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LATIN

TEXTE
Le supplice de Gavius, citoyen romain

Caedebatur virgis in medio foro Messanae civis Romanus, judices, cum interea nullus gemitus,
nulla vox alia illius miseri inter dolorem crepitumque plagarum audiebatur nisi haec : « Civis
Romanus sum ! »

Hac se commemoratione civitatis omnia verbera depulsurum cruciatumque a corpore
dejecturum arbitrabatur. Is non modo hoc non perfecit ut virgarum vim deprecaretur, sed cum
imploraret saepius usurparetque nomen civitatis, crux - crux, inquam, -infelici et aerumnoso,
qui numquam istam pestem viderat, comparabatur.

O nomen dulce libertatis ! O jus eximium nostrae civitatis !

Cicéron, De suppliciis, V, 62-63.

UESTIONS

I- VERSION
Traduire en francais : « Caedebatur virgis in medio foro Messanae civis Romanus,

Judices ». (03points)
- THEME
Traduire en latin la phrase : (03points)

« Cicéron a écrit que le citoyen n’a jamais gémi sous les coups et la douleur. »
-  DECLINAISON
a- Sans changer de nombre, compléter la déclinaison de : « virgis » et de « omnia
COD de depulsusum (esse) verbera » (03points)

b- Préciser le cas, le nombre et la fonction de : «judices » ; « illius miseri » ;
« plagarum ». (03points)

IV-  CONJUGAISON
a- Donner le mode et le temps de : « imploraret » ; « comparabatur ». (03points)

b- Donnez les autres personnes de : « caedebatur ; viderat ». (03points)

V- CIVILISATION :
Contre qui Cicéron a-t-il prononcé ces discours : De suppliciis ? (02 points)
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